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Drazice, 15.02.2022.

OBAVIJEST O NABAVI

Naziv, adresa i kontakt tvrtke:

Narucitelj: TTO THERMOTECHNIK d.o.0.

Adresa: Lukezi 17,51218 Jelenje

Telefon: +385 51 230 244

OIB: 30288960129

Telefon: + 385 51 444 712

Elektronic¢ka posta: maja.filipovic@jelic-konzalting.hr
Informacije o predmetu nabave:

Broj nabave: KK.11.1.1.01.0083-15022022

Predmet nabave je isporuka, montaza i pustanje u rad stroja za kombinirano Stancanje i duboko
izvlaCenje razdjelnika te edukacija za rad na stroju sukladno Tehnickim specifikacijama koje ¢ine
Prilog IX i Troskovniku koji ¢ini Prilog X ovog Poziva na dostavu ponude

Predmet nabave isporuciti ¢e se:

Na mjesto narucitelja: TTO THERMOTECHNIK d. o. 0., Lukezi 17, 51218 Jelenje
Predmet nabave nije podijeljen u grupe.

Vrsta postupka nabave:

Postupak s objavom poziva na dostavu ponuda na internetskoj stranici www.strukturnifondovi.hr
sukladno tocki 4. Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi,
verzija 7.0. temeljem kojeg ¢e se sklopiti ugovor o nabavi.

Rok za dostavu ponuda:

24.02.2022.u 12:00 sati

Jezik na kojem ponuda mora biti dostavljena:

Svi sastavni dijelovi ponude dostavljaju se na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu. Dijelovi
ponude na drugim jezicima, moraju biti prevedeni na hrvatski jezik i priloZeni u ponudi.
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[znimno pojedini dijelovi ponude (iskljucivo pojedine rijeci ili sintagme) mogu biti i na engleskom
jeziku, i to samo za pojmovlje za koje ne postoji ili odgovarajuce ili uvrijeZeno stru¢no pojmovlje
na hrvatskom jeziku, a koje se u stru¢nom sektorskom jeziku rabi kao takvo i samorazumljivo je
na engleskom jeziku. SluZbeni dokumenti koje izdaju drzavna i javnopravna tijela, a koja nisu
napisani hrvatskim jezikom moraju biti prevedeni na hrvatski jezik

Elektronicka adresa za traZenje dodatnih informacija:

e-mail: maja.filipovic@jelic-konzalting.hr

Komunikacija i svaka druga razmjena informacija izmedu narucitelja i gospodarskih subjekata
obavljat ¢e se u pisanom obliku elektronicki.

Mjesto na kojem je dostupna dodatna dokumentacija:

Sva dokumentacija je raspoloZiva na web stranici www.strukturnifondovi.hr

Kriterij odabira najpovoljnije ponude:

Kriterij odabira je ekonomski najpovoljnija ponuda.

SadrZaj Poziva na dostavu ponude:

PRILOG I - PONUDBENI LIST; DODATAK 1 - PODACI O PODIZVODITELJIMA
PRILOG II - IZJAVA O NEPOSTOJAN]JU RAZLOGA ISKLJUCENJA

PRILOG IIT - IZJAVA O ISPUNJEN]JU UVJETA PROFESIONALNE SPOSOBNOSTI
PRILOG IV - IZJAVA 0 ISPUNJENJU TEHNICKE I STRUCNE SPOSOBNOSTI

PRILOG V - IZJAVA O ISPUNJEN]JU FINANCIJSKE SPOSOBNOSTI

PRILOG VI. - IZJAVA O ROKU ODAZIVA NA DIJAGNOSTIKU STROJA PUTEM VPN-A
PRILOG VII - IZJAVA O ROKU ODAZIVA NA KVAR NA LOKACIJI KUPCA

PRILOG VIII - IZJAVA O ROKU ISPORUKE

PRILOG IX - TEHNICKE SPECIFIKACIJE

10 PRILOG X - TROSKOVNIK
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